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JALONES PARA LA HISTORIA DE
LA CATEQUESIS LATINOAMERICANA

Enrique Garcia Ahumada, H.E.C."

Escasa presencia tiene América Latina en las exposiciones sobre
historia de 1a catequesis,.incluso escritas por latinoamericanos, en gran
medida porque las investigaciones al respecto estdn en sus comienzos’,
Es carencia lamentable. Un plan de nueva evangelizacién exigiria una
previa evaluacién de los cinco siglos de la anterior, no sélo de sus
comienzos y de las décadas mds recientes, lo cual supone un cono-
cimiento suficiente de los procesos de formacidn cristiana en América.
La dificultad de obtenerlo tiene las dimensiones gigantescas del
continente, que ha sido preciso recorrer con ocasién de diversos
servicios pastorales para hallar los datos aqui sintetizados, ya que ni
siquiera se cuenta con una bibliografia sistematica de la historia de la
catequesis en cada pais. Dejando para otro lugar un andlisis més
extenso de las épocas, personajes y obras, aqui se proponen un marco
provisorio y unas pistas de investigacién a los estudiosos de las dreas
latinas: hispano, luso y francoparlantes.

1. LA CATEQUESIS EN EL AREA HISPANOPARLANTE
Los comienzos

Hay tres centros de irradiacion inicial de la catequesis sistemadtica

*  Doctor en teologia. Actual Visitador provincial de los Hermanos de las Escuelas
Cristianas de Chile y experto del Departamento de Catequesis del CELAM. Chileno.

1. Por ejemplo, desde 1986 existe el anuario Cuadernos de Historia de la Evangeli-
zaciénde AméricaLatina. Avenida Tulumayo 465, Apartado477, Cuzco-Peri. Desde
1983 el Anuario de Historia de la Iglesia en Chile. Casilla 3D. Santiago-Chile. Desde
1989 la Revista Peruana de Historia Lclesidstica. Calle Hatun-rumiyoc 414, Apar-
tado 148. Cuzco-Peri.
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en ‘Hispanoamérica: Santo‘Domingo desde 1494 con Fray Ramén Pané,
México desde 1523 con Fray Pedro de Gante, y Cuzco desde la
instalacién de su primer obispo Fray Vicente Valverde en 1537.

Santo Domingo

A la isla de Haiti o Kiskeya, llamada Espafiola por Colén, llegaron
en:su segundo viaje eclesidsticos, entre los cuales s6lo se ocuparon de
evangelizar los legos franciscanos Juan de Tissim y Juan de Bermejo®.
Desde 1494 inicia una formacidn de catecimenos, el hermano Jer6nimo
Ramén Pané, que felizmente dejé un relato. Al cabos de dos afios
bautiza en la provincia de Macoris alrededor del fuerte Magdalena en
la isla Espafiola a Guandoboconel con unos dieciseis familiares, de los
cuales al menos dos hermanos, Juan Guaticaba y Antén de Macoris, fue-
ron los primeros mdrtires de-esas tierras®. En 1502 los franciscanos
instalan su primera comunidad misionera, pero bautizan-después de una
instruccién breve, sin dar verdadera formacion. Desde noviembre de
1510, la llegada de los dominicos a la Espafiola cambia la situacidn.
Fray Pedro de Cérdoba con su comunidad a partir de un capitulo
conventual, se dedican a predicar la historia de la salvacién para hacer
comprender a los nativos su presencia, 4o cual origina el primer cate-
cismo escrito seglin un esquema apropiado a la nueva realidad. Serd
publicado péstumamente al menos cuatro veces con adaptaciones para
México hechas por Domingo de Betanzos, O.P. y por el obispo Juan de
Zumdrraga, O.F.M., por lo cual no se conoce la versién original para
Santo Domingo®,

Don Alonso Manso, el primer obispo que gobernd en América
(1512-39), en su diécesis de San Juan de Puerto Rico que.abarcaba
hasta Venezuela y Guayana, procurd que los encomenderos enviaran los
nifios y nifias indigenas de 6 a 12 afios cada mafiana para la doctrina,

2. B.de LAS CASAS, Apologética Historia, BAC 105, III, C. CXX, p. 417ss.

3. Fr. R. PANE, O.S.H., Relacién acerca de las antigiiedades de los indios. Nueva
versién con notas, mapas y apéndices; traduccién Arrom, J.J., México, Siglo XXI,
1985 (1974), C. XXV.

4. M.A.MEDINA, O.P., Doctrina Cristiana para Instruccién de los Indios: Redactada
por Fr. Pedro de Cérdoba, O.P. y otros religiosos doctos de la misma orden. Impresa
enMéxico, 1544 y 1548, Salamanca, San Esteban, 1987. Eltitulo delaprimeraedicién
es ilustrativo del método: Doctrina Cristiana para Instruccién e Informacion de los

Indios por manera de Historia.
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y que fueran los domingos y fiestas con los indigenas a misa desde dos
leguas alrededor de una iglesia®.

México

En México es el propio Hernan Cortés quien inicia en 1519 la
prédica misionera®, seguida pronto por los religiosos con instrucciones
rapidas y bautismos por aspersién. Alli el primer formador de cristianos
fue el hermano Pedro de Gante, O.F.M., que desde sullegada en 1523
fundd en Texcoco, a imitacién de los “calmecac” autéctonos, la primera
escuela. Incorporé el recitado de largos poemas melédicos con apoyo
de pinturas descriptivas y simbdlicas con que el maestro explicaba el
argumento; ademds, los areitos o danzas acompafiadas de canticos y
luego la escultura, la pintura y el bordado. Desde 1536 hasta su muerte
en 1572 prosiguid esa labor en el Colegio Santa Cruz en Santiago de
Tlatelolco, mds cerca del centro histérico de la actual ciudad de
México, donde agregé la ensefianza de oficios y de la teologia en latin
y en nahuatl sin pasar por el castellano, con la intencién, fallida, de
formar clero nativo. Hacia 1528 imprimié Fray Pedro de Gante en
Amberes su Doctrina Cristiana en Lengua Mexicana, donde ademds de
los rezos y enumeraciones usuales en las doctrinas cristianas europeas,
daba largas explicaciones de la sefial de la cruz 'y del credo’ Los
agustinos en su capitulo de 1535 la adoptaron y.-decidieron difundirla
con catequistas indigenas. Para los catequistas hizo un catecismo de
bolsillo exclusivamente en imagenes pintadas, que totalizan 1.162
dibujos, del cual existe una reciente interpretacién cientifica®.

Laescuela conventual y parroquial se multiplicé pronto en México,
alcanzando varios cientos ya en:cl siglo XVI,: lo cual dié mayor

5.  A. HUERGA, O.P., La implantacion de la Iglesia en el Nuevo Mundo, Ponce,
Universidad Catélica de Puerto Rico, 1987, 135.

6. B.DIAZ del CASTILLO, Historia verdadera de la conquista de la Nueva Esparia,
Edicién critica de Carmelo Sdenz de Santamaria, S.J., Madrid, CSIC, 1982 (1568),C.
XI, XCII, CVIL

7. FrP. GANTE, Doctrina Christiana en Lengua Mexicana, (Edicién facsimilar de la
de 1553), México, Centro de Estudios Histdricos Fray Bernardino de Sahagiin, 1981.
Con estudio previo por Emesto de 1a Torre Villar.

8. J.CORTES CASTELLANGOS, Elcatecismo en pictogramas de Fray Pedro de Gante,
Madrid, Fundacién Universitaria Espafiola, 1987.
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consistencia a la formacién cristiana. Para las indigenas envié Carlos
V en 1530 a México seis maestras con votos privados, llamadas
entonces beatas, y en 1536 llegdé Fray Juan de Zumérraga como primer
obispo ya consagrado, ‘con otras seis “para que ensefiasen oficios
mujeriles a las nifias”. En adelante, la formacién de las indigenas
nobles quedsé en México:a cargo de los monasterios donde pasaban un
tiempo como ‘internas, mientras. las demds participaban al mismo
tiempo con los nifios en la repeticién diaria del catecismo en las
doctrinas o parroquias. de naturales. Una Real Cédula del 8 de
diciembre de 1535 mandé tener escuela para los hijos de los caciques
junto a cada convento e iglesia®.

Cuzco

A la caida del imperioincaico, hacia 1535 los misioneros empiezan
a difundir la doctrina cristiana desde el Cuzco, con bautizos por
decenas, a veces. después de una sola pldtica. Su primer:obispo Fray
Vicente Valverde, O.P., comenzd por poner disciplina en los eclesidsti-
cos, para luego solicitar al rey apoyo “en lo que tocaa la instruccién
de los indios, y edificacién de iglesias y hospitales™®. Percibia la
necesidad de unir la catequesis con el culto y el servicio a los
necesitados. En 1545 ‘hizo un primer sinodo su sucesor Fray Juan
Solano, O.P., hoy perdido.

La época colonial

Después de experiencias fallidas de los tres frailes jerénimos que
gobernaron la isla Espafiola en 1517, de Rodrigo de Figueroa en el
mismo - lugar en 1518 'y de Bartolomé de Las Casas en Cumani
venezolana en 1520, Vasco de Quiroga, oidor de la Audiencia de
México, organiz6 pucblos indigenas desde 1531 con la originalidad de
que los fnicos espafioles-admitidos eran los capellanes, con gran auto-
nomia econdmica para sostencr a los moradores, su iglesia y su
hospital, y régimen de funcioncs:clectivas con supervisién por los
frailes para la administracién de justicia, logrando unir la formacidn
cristiana con la promocién socio-econdémica y politico-cultural. A su
ejemplo, entre los siglos XVI y XVII sc fundaron 159 pueblos de indios

9. F. de ARMAS MEDINA, Cristianizacién del Peri, (1532-1600), Sevilla, CSIC,
1953, 284.

10.. - Cartadel 20 demarzode 1539, en Fr. IM. AREVALQO, O.P., Losdominicosenel Peri
(Visién histérica), Lima, Imprenta Editorial San Antonio, 1970, 32-68.
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en México por inciativa de espafioles y de indigenas. Al parecer desde
1538 en Paraguay, Fray Bernardo de Armenta O.F.M., hizo intentos
similares que desde 1580 dieron resultado por obra de Fray Luis de
Bolafios O.F.M., los que en 1635 llegan hasta Uruguay actual. En 1610
el P. Marcelo Lorenzana S.J., funda segin el modelo franciscano, la
reduccién de San Ignacio Guazi, seguido por San Roque Gonzilez y
otros jesuitas en Paraguay, en el sur de Brasil y en el noreste argentino
hasta su expulsién en: 1763, siendo: relevados nuevamente por los
franciscanos en los pueblos donde no hubo rdpida dispersién, hasta que
éstos a su vez fueron expulsados de las reducciones en 1810.

Un importante sistema catecumenal de apostolado laico fue la
cofradia, trasladada de Europa por Fray Pedro Gante y pronto difundida
al menos en toda Hispanocamérica, que incorpord indigenas, negros y
mulatos ademas de espafioles y mestizos, generalmente por separado, lo
cual lograba gran fraternidad, agrupando otras veces personas de un
mismo oficio!. El ingreso requeria repetidas muestras de respeto y
adhesién a la fe cristiana, tales como invitar a' otros o instruir novatos.
En 1600 Felipe III haciendo uso de su patronato, exigié para la
fundacién de una cofradia la aprobacién del obispo y del rey, y para
cada reunidén la asistencia de un delegado del virrey, presidente o
gobernador, ademds de la de un prelado responsable de la casal?,

Con el fin de facilitar las publicaciones en lenguas indigenas, Fray
Juan de Zumarraga llevé a México en 1535 una imprenta, sucesiva-
mente a cargo de Juan Esteban Martin, Cromberger, y Juan Pablos. De
118 libros publicados hasta 1600, hubo 25 de doctrina cristiana,
mientras en las colonias britdnicas del norte s6lo en 1639 se imprimié
el primer libro, el Bay State Psalm Book. Para los sacerdotes doctrineros,
escribié Zumarraga en 168 folios una Doctrina breve muy provechosa
de las cosas que pertenecen a la fe catholica y a nuestra cristiandad en
estilo llano para comiin inteligencia®, cuya parte moral es cristocéntrica
inspirada en Erasmo de Rotterdam y en el Cardenal Cisneros, O.F.M,
La imprenta se difundié lentamente en América: de México pasé en

11. G.GUARDA, O.S.B., Los laicos en la cristianizacion de América, Santiago, Nueva
Universidad, 1973, 135ss.

12. Recopilacién de leyes de los Reynos de Indias, Madrid, Cultura Hispénica, 1973
(1681), 4 vol. lib. I, tit. IV, ley 25.

13. Thedoctrina breve in fac-simile, published in the City of Tenochtitldn, México, June,
1544, by Right Rev. Juan Zumarraga, First Bishop of Mexico, New York, The United
States Historical Society, 1928.
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1584 'a Lima, en 1600 a Cérdoba de Tucumén, en 1660 a Antigua
Guatemala, en 1705 al Paraguay, ¢n 1738 a Bogotd, en 1747 a Santiago
de Chile, en 1754'a Ambato' y en 1760 a Quito, en 1776 a Cartagena de
Indias, en 1780 a Buenos Aires y en 1806 a Caracas. La mayoria de
catecismos en lenguas locales circularon manuscritos entre misioneros
y catequistas, y muchos se han perdido. De algunos hay noticias en las
bibliografias generales'.

Muy pocas explicaciones y ninguna pregunta tiene la Docirina
Cristiana Breve traducida ‘en ‘lengua mexicana por Fray Alonso de
Molina, O.F.M., (México, 1546)". Mejor reflejan 1a formacidn cristiana
ofrecida entonces, su: Confessionario breve en lengua mexicana y
. castellana (México, Antonio de Espinosa, 1565) 'y sobre todo su
Confessionario mayor en la lengua mexicana y castellana (México,
Antonio de Espinosa, 1569)'6. Para hacer frente a mds de cien lenguas
que hallaron en Nueva Espaifia, entre 1524 y 1572 escribieron entre

14. N. ANTONIO, Bibliotheca Hispana Nova sive Hispanorum Scriptorum qui ab anno
MC ad MDCLXXXIV floruere notitia, Madrid 1783-1788 (1672). 2 vol.
BERISTAIN de SOUZA, Biblioteca Hispano Americana Septentrional (1943-1810),
Santiago, 1958-1962, 7vol.

Biblioteca Hispano Chilena (1523-1817), Santiago, 1863, 3 vol.

Historia de la Imprenta en los antiguos dominios esparioles de América 'y Oceania,
Santiago de Chile, 1958, 2 vol.

C. MUNOZ y MANZANO (Conde de l1a Vifiaza), Bibliografia espaiiola de las
lenguas indigenas de América, Madrid, Sucesores de Rivadeneira, 1892.
A.PALAU y DULCET, Manuial del librero hispano-americano, Barcelona, 1923,
7 vol.

L.PASZTOR, Guidadelle fonti per la storia dell’ America Latina negli archivi della
Santa Sede e negli archivi Ecclesiastici d'ltalia (a cura di), Cittad del Vaticano,
Archivio Vaticano, 1970.

R. STREIT,O.M.l., Bibliotheca Missionum, Miinster 1.W., 1916-1974, Il America-
nische Missionsliteratur.

C. SOMMERVOGEL, Bibliothéque de la Compagnie de Jésus, Bruxelles-Paris,
Schiepens-Picard, 1898, 8 vol.

J. VASQUEZ-MACHICADO, Catdlogo descriptivo del material del Archivo de
Indias referente a la historia de Bolivia, La Paz, Ministerio de Educacién y Cultura,
1989.

15. J.GARCIAICAZBALCETA (Ed), Cédice F ranciscanum, México, Salvador Chivez
Hayhoe, 1941 (1570). Reproduce en 1889 la edicién de 1546, de la cual no se
conservan ejemplares.

16. Reproducidos con la “Doctrina cristiana breve traducida en lengua mexicana™ y
estudio histdrico, por J.G. DURAN, Monumenta Catechetica Hispano Americana
(Siglos XVI-XVIII), Buenos Aires, Facultad de Teologiadela Pontificia Universidad
Catélica “Santa Marfa de los Buenos Aires”, 1984, 1,.353-541. Abreviamos el titulo

de esta obra; MCHA.
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franciscanos, dominicos y agustinos al menos 36 catecismos, 24 sermo-
narios y 21 artes o gramaticas (que suelen incluir la doctrina cristiana)'’.
Los jesuitas hicieron vocabularios, gramdticas y catecismos en 29
lenguas de México's,

Notables por algunos enfoques doctrinales son la Doctrina cristiana
en lengua castellana zapoteca (México, Pedro Ocharte, 1567) de Fray
Pedro de Feria, O.P.'%; el Catecismo en lengua mexicana y espanola,
breve y muy compendioso, para saber la doctrina y enseiiarla de Fray
Juan de’la Anunciacién, O.E.S.A.?, y la Breve y muy sumaria instruc-
cidn de grande utilidad para ensefiar los nuevos en la fe, de lo que
deben creer y obrar y de lo que se han de apartar para ser buenos
cristianos del obispo de Cartagena de Indias, Fray Dionisio Sanctis,
O.P., inédita por la muerte de su autor en 1577, pero al parecer
difundida manuscrita por los agustinos®'.

Sobresale en Guatemala Fray Domingo de Vico, O.P., martirizado
en 1555, con su Theologia Indorum o historia de la salvacidn en lenguas
cakchiquel, quiché y z’utujil*®. El mismo recurso usa en sus poemas
religiosos en cakchiquel sobre la pasidn de Cristo y los Hechos de los
Apdstoles, y en las Coplas, versos e himnos-en lengua de Cobdn, para
cantar a lo largo de 38 semanas, atribuidos por algidn copista a Fray
Luis Cancer®,

17. R. RICARD, La conquista espiritual de México, México, FCE, 1986, 423-430.

18. J.GUTIERREZ CASILLAS, “La organizacién de laIglesia enla Nueva Esparia”, en
Historia General de la Iglesia en América Latina, V, México. México-Salamanca,
CEHILA-Sigueme, 1984, 77.

19. Biblioteca Nacional de Madrid, signatura R 9473: Ver J. SALVADOR Y CONDE,
O.P., Fray Pedro de Feria y su doctrina zapoteca. Estudio bibliogrifico, Madrid,
1948.

20. Incluido en su “Sermonario en Lengua Mexicana, donde contiene (por el orden del
misal nuevo Romano) dos sermones en todas las dominicas y festividades principales
de todo ¢l afic, y otro en las ficstas de los santos” (México, Antonio Ricardo, 1577),
en MCHA 1, 605-663.

21. F.CAMPO DEL POZO, 130, Texto en MCHA 1, 545-604.

22. M.LLADO, “Theologica Indorum™ (1553, cuatro tomos) de la Biblioteca Nacional
de Parfs, en Evangelizacién y Teologia en América (Siglo XVI), Pamplona, Univer-
sidad de Navarra, 1990, 947-954.

23. E.M. BOSSU, Un manuscrito K'echi del siglo XVI. Transcripcién paleografica,
traduccién y estudio de las coplas atribuidas a Fray Luis Céncer, Guatemala,
Universidad Francisco Marroquin, 1986.
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Muy importante en el siglo XVI es el intento de inculturacién de la
fe realizado por Fray Bernardino de Sahagin, O.F.M. Con base en datos
pacientemente obtenidos de los sabios nahuas y de los 1lamados Doce
Apdstoles franciscanos que llegaron a México en 1524, tuvo en 1538
licencia del virrey para imprimir, en forma algo dramatizada, los
didlogos que ambas clases de personas tuvieron durante cuatro y cinco
afios hasta llegar a‘la conversidén de los primeros. Todavia no consta
por qué no se publicd esa obra, descubierta en 1924 en el Archivo
Vaticano en forma: parcial: s6lo 14 de los 30 capitulos anunciados “Al
prudente lector”, y nada del segundo, que era una Doctrina cristiana®,
Los primeros cinco capitulos preparan el anuncio de la historia de la
salvacién apoydndose en las creencias religiosas locales. El plan de la
obra, incluida la exposicién-doctrinal, merece atento estudio por su
originalidad. Con la informacidn reunida, preparé Sahagin una Historia
General de las cosas de Nueva Espafia, prohibida por Real Cédula en
1577 y editada en ‘1891 en México por el P. Angel Maria Garibay.
Publicé Sermones en mexicano en 1540 y un desaparecido himnario
llamado Psalmodia Christiana y Sermonario de los santos del afio, en
lengua mexicana... Ordenada en cantares y salmos para que canten los
indios en'los areytos que hacen en las Iglesias (México, Pedro Ocharte,
1583).

Es probable que el franciscano Sahagin con esa Psalmodia Chris-
tiana y ¢l dominico Domingo de Vico con su Theologia Indorum y sus
Coplas, versos e himnos en lengua de Cobdn hayan inspirado’ al
franciscano del Perd, Luis Jerénimo de Oré para presentarel credo con
sus proyecciones parenética y sacramental en siete cdnticos,.uno para
cada dia de la semana, en su Symbolo Catholico Indiano (Lima, Antonio
Ricardo, 1598) escritos en quechua, aymara, castellano y resimenes en
latin, todo precedido por una scria y concisa teologia de la misién y de
la catequesis y acompafiado de observaciones antropolégicas y de
sugerencias pastorales?,

24. Coloquios y Doctrina Cristiana con los que los doce frailes de San Francisco, enviados
por ¢l papa Adriano VI y por el emperador Carlos V, convirtieron a los indigenas de
la Nueva Espafia. En lengua mexicana y espafiola. Los didlogos de 1524, dispuestos
por Fray Bernardino de Sahagiin y sus colaboradores Antonio Valeriano de Azca-
polzalco, Alonso Vegerano de Cuauhtitlan, Martin Jacobita y Andrés Leonardo de
Tlatelolco, y olros cuatro ancianos entendidos en todas sus antigiiedades. Edicién
facsimilar, introduccién, paleografia, versién del nadhuad y notas de Miguel Ledn-
Portilla, Universidad Nacional Auténoma de México, 1986.

25. E.GARCIA AHUMADA,F.S.C.,“Lacatequesisrenovadorade Fray Jeronimode Oré
(1554-1630)", en Evangelizacion y teologia en América Latina (Siglo XVI), Pam-
plona, Universidad de Navarra, 1990, 925-945.
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Parece que la primera comunidad autdctona de religiosas es la
fundada en 1563 en Osorno, Chile, bajo la advocacién de Santa Isabel
de Hungria, iniciada como beaterio contemplativo y pronto dedicada a
la ensefianza de las indigenas, entre las cuales-admitié novicias. Aceptd
en 1571 la Regla de las clarisas y se trasladé en 1604 a Puente Alto, hoy
suburbio de Santiago, desde donde ha dado origen a varios otros
conventos y subsiste hasta hoy. Los monasterios femeninos solieron
educar nifias como internas durante algunos afios, lo cual tuvo influjo
importante sobre todo en familias de ambientes criollos.

Los sinodos de América organizan y luego renuevan y adaptan la
catequesis colonial. E1 I Sinodo de Santo Domingo, anterior a junio de
1540, presidido por.el obispo Alonso de Fuenmayor (1539-54), pres-
cribe instruir durante treinta dias a los negros que se traigan y que
“después los bauticen sin hacer diligencia si saben mucho o poco”?,
norma repetida por el I Sinodo realizado en 1576 y conocida indirectamente,
ya que las actas de ambos estdn perdidas. Parece que mucho mis tarde
comenzd una catequesis a los negros en su lengua. El III Concilio.
Provincial de México en 1585 denuncia que muchos esclavos carecen
de la doctrina necesaria para la salvacidén, gravando la conciencia “de
aquellos que asi les tienen oprimidos™’. El I Concilio Provincial de
Santo Domingo de 1622-23 para las Antillas y Venezuela manda
destinar un sacerdote que catequice a los “etiopes” desde que lleguen
a puerto y pagarle estipendio a cargo de los mercaderes®. Sélo en 1627
Alonso de Sandoval, S.J., describid las diferentes tribus de negros que
llegaban a Cartagena de Indias y propuso para ellos una catequesis
apropiada® en el cual se distinguid su discipulo San Pedro Claver, S.J.

Mucho influjo tuvo Lima en la catequesis de Hispanoamérica desde
su creacién como diéeesis en 1541, gracias a su obispo Fray Jerénimo
de Loayza, O.P. Su Instruccidn de la orden que se ha de tener en la

26. A.C.GONZALEZ, El marco histérico de la pastoral dominicana en los 300 anos de
la parroquia de Bani, Santo Domingo, Amigo del Hogar, 1983, 153.

27. Lib. L tit. 1 6. 1.D. MANSI, Sacrorum Conciliorum Nova et Amplissima Collectio.
Graz, Adademische Druck-u. Verlaganstlat, 1960-1961, 34, col. 1024s.

28. A.C.GONZALEZ, El marco histérico de la pastoral dominicana en los 300 afios de
la parroquia de Bani, Cap. 1, parralo 10.

29. A. de SANDOVAL, Naturaleza, policia sagrada y profana, costumbre y ritos,
disciplina y catecismo evangélico de lodos los etiopes, Scvilla, Francisco de Lira,
1627. Reimpreso en Madrid en 1647 como De instauranda Aethiopum Salute.
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doctrina de los naturales de 1545, resultado de consultas de caricter
sinodal,: influy6 en las tres provincias -eclesidsticas creadas al afio
siguiente: Santo Domingo, México y Lima. Manda no hacer vejacién a
los indios para .poder predicar, instruir antes de bautizar adultos,
atraerlos por persuacién, usar las cartillas en castellano mientras no
haya traducciones aprobadas, y tener nifios repetidores de la doctrina
para los poblados pequefios®®, Esta iiltima costumbre existia ya en
México, puesto que-la practicaban los nifios mirtires de Tlaxcala,
beatos Cristébal de Atlihuetzia en 1527, Antonic de Tizatlan y Juan de
Tlaxcala en 15293

En 1551 preside Jerénimo-de Loayza el I Concilio Provincial de
Lima, con delegados de Panaméi hasta Cuzco, que prohibe enseiiar en
latin las oraciones, manda hacer una cartilla doctrinal con explicaciones
en la lengua local, no bautizar mayores de ocho afios sin al menos.
treinta dias de instruccion, admitir indigenas a la penitencia y matrimonio,
pero s6lo con permiso del obispo-o de su vicario a la comunién y
confirmacion, nombrar dos “alguaciles” en cada pueblo para evitar la
vuelta a sus ritos y costumbres, exigir licencia escrita a sacerdotes y
seglares encargados de ensefiar la doctrina®. El I Concilio Provincial de
México en 1555 sigue de cerca cstas normas, agregando *“que los indios
se junten y vivan politicamente”.

El III Concilio Provincial de Lima, presidido en 1582-83 por Santo
Toribio de Mogrovejo, fue el mds influyente para la catequesis
hispanoamericana porque, mientras los anteriores sinodos diocesanos y
concilios provinciales no fueron mds alld de enumerar contenidos de
doctrina, éste mandé publicar el llamado cateccismo limense®, a

30. E. DUSSEL, El episcopado latinoamericano y la liberacién de los pobres. 1504-
1620, México, Centro de Reflexién Teoldgica, 1979, 138s.

31. FrT.de BENAVENTE o Motolinia, Historia de los Indios de Nueva Espafia, México
1973 (1539), Trat. 111, c. 14,

32. R. VARGAS UGARTE, SJ., Concilios Limenses (1551-1772), Lima 1951, 2 vols.

33, Concilios Provinciales Primero'y Segundo, celebrados enla muy noble, y muy leal
ciudad de México, presidiendo’el Ilimo. y Rmo. Sefior D. Fr. Alonso de Montifar, en
los afios 1555 y 1565. Dalos a luz el Illmo. Sr. D. Francisco Antonio Lorenzana,
arzobispo de csta metropolitana Tglesia. México, 1769, 2 vols.

34. ' 1.G.DURAN, El catecismo del 11l Concilio Provincial de Lima y sus complementos
pastorales(1584-1585). Estudio Preliminar, textos, notas. Buenos Aires, El Derecho,

1982.
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imitacién del catecismo romano ordenado por ¢l Concilio' de Trento. Se
publicé con sus traducciones en quechua y aymara, lenguas generales.
del virreinato del Peru, mandando hacer otras traducciones en las demads
lenguas indigenas; Lo mas difundido fue su Catecismo breve para los
rudos ocupados en 17 preguntas, que muchos hispanoamericanos hasta
hoy recuerdan. No se conoce la real difusion del Catecismo mayor, para
los que son mds capaces, en 117 preguntas, ni del: Tercero Cathecismo
y exposicién de la doctrina Christiana por sermones®. El catecismo
limense-en sus tres niveles fue adoptado para la arquidiGeesis de Santa
Fe de Bogotd en el Sinodo de 1606, pero el arzobispo Fernando Arias
de Ugarte ordendé uno para la provincia eclesidstica en el I Concilio
Provincial de 1625%. En 1687 ¢l sinodo de-Santiago de Ledn de
Caracas, presidido porel obispo Diego de Bafios y Sotomayor publicd
para Venezuela una cartilla y catecismo propios que se editaron hasta
1848%". La vigencia oficial del catecismo limense caducd en el I
Concilio Plenario de América Latina convocado en Roma porLedn XIII
en 1899. Tal vez el documento mds influyente de este III Concilio
Limense en la mentalidad del clero y de los fieles practicantes en
Hispanoamérica fue el Confessionario para los curas de indios. Con la
instruccion contra sus Ritos;'y Exhortacidn para ayudar a bien morir;
y summa de sus Privilegios y forma de Impedimentos del Matrimonio®®,

La época independiente

Mientras en-la guerra de independencia de Espafia contra José
Bonaparte, surgié en 1808 un Catecismo Civil antifrancés pero de
contenido no relignso, en América hubo verdaderos catecismos religiosos

35. Emn: Doctrina Christiana y Catecismo para instruccién de Indios, Facsimil del texto
trilingtie, Madrid, CSIC, 1985, 333-777.

36. J.RESTREPO POSADA, “El Sinodo Provincial del sefior Ugarte, 16257, en Eccle-
siastica Xaveriana X1V (1964) 158-200.

37. F. CAMPO del POZO, Los agustinos en la evangelizacién de Venezuela, Caracas,
Universidad Catdlica Andrés Bello, 1979, 137 y 183.

38. 1.G.DURAN, El catecismo del Il Concilio Provincial de Lima y sus complementos
pastorales(1584-1585),415-513, Tambiénen Doctrina Christianay Catecismo para
instruccion de Indios, 189-332.

39. Elementos de Moral y Politica en forma de Caiecismo Filosdfico Cristiano de
Santiago de Chile. Por el coronel Don Judas Tadeo de Reyes, Secretario por S.M. de
la Presidencia y Capitania General del Reyno de Chile, Con Superior permiso. Lima,
en la imprenta de don Tadeo Lopez, Afio de 1816.
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que apoyaban; ya la monarquia-espafiola®, ya la .emancipacién®, en vez
de limitarse a transmitir aatorizadamente la doctrina comin de la
Iglesia.

En Peru hay re-ediciones del catecismo limense en-Cuzco en 1828
y en Lima en 1892, pero surgen otros intentos: el Catecismo de moral
por el Dr.-D. J.L. Villanueva (Lima, 1825); el Catecismo Histérico
Dogmdtico para uso de la juventud peruana del Dr. José Francisco
Navarrete (Lima, 1862) que sigue al de Claude Fleury de 1683, tal
como el Catecismo histdrico-dogmdtico (Santiago, 1822) por el laico
chileno Manuel de Salas; complementado en 1848 en Valparaiso con un
apéndice litirgico.

El I Concilio Plenario Latinoamericano en 1899 acuerda que cada
pais clabore un catecismo-nacional sencillo; teniendo presentes las
areas rurales, debiendo tratar ‘las virtudes teologales, el credo, los
mandamientos, Ia oracidn; el padrenuestro, el ave maria, 1os sacramentos.
Sintoma de una carencia de identidad de las iglesias de América Latina
fue la decisién de los obispos chilenos: en 1900 publicaron apenas
retocado y sin citasbiblicas el catecismo neo-escoldstico nada intuitivo
ni litdrgico, del alemén José Deharbe, que databa de 1847 aunque fue
traducido al castellano en 1891 y cuya versién clemental tenfa més de
mil preguntas. Sin embargo, el pais exhibfa buena creatividad cate-
quética*’,

40. 1. AMOR DE LA PATRIA, Catecismo Politico Cristiano; Buenos-Aires - Santiago,
Frarncisco de Aguirre, 1969 (1810), estudiado en W. HANISCH ESPINDOLA, §.J,,
El Catecismo Politico Cristiano. Las ideas y la época: 1810, Santiago, Andrés Bello,
1970..Ver del vicario general de Bogotd y después obispo de Cartagena J. FERNAN-
DEZ DE SOTOMAYOR, Catecismo e instruccion popular, Bogotd 1814. El futuro
obispo de Concepcién J.I.. CIENFUEGOS publicé en 1819 un Catén cristiano-
politico para el uso de las escuelas de primeras letras del Estado de Chile, con 6a.
edicién de 61 paginas en Valparafso en 1859, y en Génovaen 1829, de otro género,
un Catecismo de la Religion Cristiana para instruccidn de la juventud chilena.

41. Existfauna Cartilla o Caténrural que paralajuventud de aquellas gentes ofrece Fray
Pedro Nolasco Zdrate, O.F .M., Santiago, Libreria Cucto Hermanos, 1821, 70 pags.,
con 5a. edicién en 1850. Del Pbro. J.R. SAAVEDRA JIMENEZ circulaban un
Catecismo delaDoctrina Cristina,Santiago 1856; queen1893llevabalal5a. edicién
de 153 paginas., y un Catecismo Elemental de la Doctrina Cristiana, Santiago 1863;
que tuvo-1la. edicion de 88 piginas en 1896.

La preocupacién apologética se manifest6 en el mismo J.R.SAAVEDRA con su
Demostracién de la Divinidad de la Religién, Santiago 1868, con 3a. edicion de 408
paginas en Barcelona en 1882; en el Pbro. R. VALENTIN GARCIA, Tratado de la
verdadera Religién y de laverdadera Iglesia, Santiago 1848; en ¢l futuro obispo de
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Al publicar San'Pio X en 1905 su enciclica Acerbo Nimis para
impulsar la organizacién catequistica en las familias, parroquias y
escuelas, adoptd para la provincia eclesidstica de Roma un catecismo
utilizado a partir de 1765 en varias didcesis de Italia y sugirié que en
otras partes también se adoptara. Los obispos del Ecuador lo aceptaron
en la traduccidn oficial hecha para Espafia, que ademds de la diferencia
de lenguaje no tenia en cuenta la formulacién de los preceptos que la
Iglesia usaba desde el catecismo limense, ni la disciplina vigente en
nuestros pafses para las fiestas de la Iglesia, el ayuno y la abstinencia.
Se siguié usando con exceso de respeto en su-lenguaje alejado de la
Biblia, de la liturgia y de la vida cotidiana a pesar de que en Italia fue
modificado a partir de 191242

La Serena Pbro. JJM: ORREGO, Tratado de los fundamentos de la fe, Santiago 1857,
en el Pbro. L. ROBLES, Texto de fundamenios de la fe, escrito especialmente para
el uso de los alumnos de las escuelas normales, artes y oficios, Santiago 1858, dc 79
péginas, con 3a. edicién en 1897.

Otros géneros estaban presentes con F. de P. TAFORO, Manual de moral, virtud y
urbanidad dispuesto paralos alumnos del Liceo, Santiago 1848, 94 paginas; su Curso
deHistoria Sagrada, dispuesto paralos colegios nacionales de la Repiiblicade Chile,
Valparaiso 1849, 157 péginas que alcanzé al menos 15 ediciones; su Catecismo
elemental de la Doctrina Cristiana escrito para el uso de las escuelas de la Sociedad
de Instruccién Primaria, Santiago 1858, 164 paginas; y su Pequesio Catecismo para
la Doctrina Cristiana, Valparaiso 1875, 86 piginas. Ll Catecismo de la Primera
Comunion de R. EYZAGUIRRE EYZAGUIRRE, Santiago 1880, con 6a. edicion en
Santiago, Balcells, 1919, y su Manual del Catequista, Santiago, Socicdad Biblio-
grafica, 1908, 173 paginas, tal vez laprimera obra de calequética en el pais. Tiene Fr.
J.A. DIAZ, O.FE.M., un Compendio de la Historia de la Iglesia, Santiago 1870, 64
paginas; A. LARRAIN PALAZUELOS, Compendio de Historia Eclesidstica, San-
tiago 1872, 496 paginas, con 6a. edicidén en 1923 en Imprenta Claret. Produce el
capellindela Armada C.ORTUZARMONTT, Catecismo en ejemplos, Iquique 1884-
1886, con Sa. edicién en Barcelona, Salesiana, 1906; Instruccién religiosa, Santiago,
Sociedad Bibliogrifica, 1884, 46 pdginas; Manual completo del Cristiano, Paris,
Rogery Chernovitz, 1885, 504 pdaginas; y después de ingresar como primer salesiano
chileno en 1887, Devocionario popular de Instruccion religiosa, Santiago 1897, 95
péginas. Original parece la obra del Pbro. B.M. y MANERO, Catecismo de la Mujer
Cristiana, Santiago, Emilio  Pérez, 1899, 155 pédginas. Mayor creatividad para
dirigirse a los mapuchces mostraron lodavia F.J.de AUGUSTA, O.F.M. Cap., Dios fii
denu, kom pu kristiano i kimael tefa, Valdivia 1902, 29 piginas y su Nidolke denu
Dios i nutram, pu Chile mapuche i denu meu, i rupaquel, Friburgo, Herder, 1903,
92 péaginas, seguido por E. WILHELM DE MOESBACH, O.F.M. Cap., Religién
Catélica fii fiidolke trokifi; Chile meleyechi Mapuche i denun meu, adtekui Ernesto
de Moesbach, Padre Las Casas, 1933.

42.L.NORDERA, /! catechismo di Pio X. Per una storia della catechesi in llalia (1896-
1916), Roma, Libreria Ateneo Salesiano, 1988.
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En Colombia hubo ediciones del catecismo-de Gaspar Astete con
los afiadidos de Gabriel Menéndez Luarca al menos en 1815, 1824,
1836, que su Conferencia Episcopal declard obligatorio en 1936y 1956,
reiterdndose en varias didcesis las ediciones hasta nuestros dias a pesar
del Concilio Vaticano II y de larenovacién catequética consiguiente®.

Mientras a partir de [nglaterra en 1921 se publicaron varios
catecismos nacionales, en 1964:se publicé el Catecismo bdsico del
Episcopado Chileno con referencia doctrinal para los:autores, porque la
uniformidad no se consideraba ya deseable, ni siquiera en un sélo pais,
atendiendo a las edades, grupos socio-culturales y situaciones histéricas
sucesivas.

A imitacién de los congresos catequisticos nacionales realizados en
Europa a partir de 1889, tuvieron el suyo Quitoen 1916 y Santiago de
Chile en 1938, 1943 y 1953, pero desde la creacién de la Oficina
Nacional de Catequesis en 1960 -los obispos prefirieron promover
reuniones de especialistas para estudiar la realidad catequética®,

2. LA CATEQUESIS EN EL AREA LUSOPARLANTE
Los comienzos

Aunque la llamada Tierra de Santa Cruz fue descubierta en 1500
por la-expedicién de Pedro Alvarez Cabral, pasan 30 afios sin nuevas
exploraciones.

Al llegar el primer gobernador Tomé de Souza con los jesuitas a
cargo de Manuel de Nébrega en 1549, instalan una escuela donde el
hermano Vicente Rijo ensefia a leer, a escribir y la doctrina. Leonardo
do Vale aprendid la lengua tupi viviendo en aldeas indigenas de Bahia,
Porto Seguro y Sao Paulo desde que llegd a los 15 afios como aspirante

43, Ver F. MERLOS (ed), Evangelizacién y Catequesis, Documentos -del Magisterio
Eclesidstico con indice analitico, CELAM, Bogota, 1991. Incluye Dei Verbum, Ad
Gentes, Medellin-Catequesis, Directorio Catequistico General, Evangelii Nuntiandi,
Mensaje del Sinodo de 1977, Puebla 977-1011, Catechesi Tradendae, Documento de
Quito, Cédigo de Derecho Canénico c. 747-833, Lineas comunes de orientaciénpara
la catequesis en América Latina.

44, E. GARCIA AHUMADA, F.S.C., Catequesis Postconciliar en Chile, Bogota-San-
tiago, CELAM-Instituto Arquidiocesano de Catequesis, 1989, 13.
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a jesuita y en 1574 escribi6é una Doutrina Crista na Lingua do Brasil
que circulé manuscrita.

Pedro Palacios: (1500-1570) fue un laico ermitafio que vivié desde
1558 en una gruta cercana a Villa Velha, que origind la actual ciudad
de Vitéria do Espiritu Santo, viviendo de limosna que compartia con
otros pobres. Rezaba tercia con los indigenas aimorés y recorria las
calles con sobrepelliz y cruz en mano dando catecismo a los nifios*. No
se ha estudiado sistemdticamente la vida eremitica colonial en América,
la cual sin embargo parece haber dado un aporte original e importante
en catequesis carismética independiente -del patronato regio®*t.

La época mondarquica

La independencia-del Brasil no suprimié la monarquia, como en
Hispanoamérica. La familia real portuguesa en su guerra contra Francia
y Espaifia en 1807 huyé a Brasil, declarado reino, y al volver Juan VI
en 1820 a Portugal, su hijo con el nombre de Pedro I declaré la
independencia del Brasil en 1822 y compuso el himno nacional. La
repiblica comenzé después del reinado de Pedro II (1840-1889).

Julio IIT cred en 1551 la didcesis de San Salvador de Bahia de
Todos los Santos, sufragénea de la arquididcesis de Funchal en la isla
Madera. Probablemente la catequesis se guiaba por el Sinodo de Braga
que exigié en: 1477 ensefiar el Pater, Ave.y-Credo en latin y en lengua
vulgar y el resto de la doctrina sélo en lengua valgar. El Sinodo de
Oporto en 1496 incluyé la doctrina que se debia enseiiar: el credo, los
sacramentos con las condiciones para administrarlos, las oraciones, los
mandamientos, los pecados capitales (impropiamente llamados “mortales™),
ocho circunstancias que-agravan o atendan, las obras de misericordia,
las virtudes teologales'y cardinales, aunque sin organicidad cristocéntrica
ni patente inspiracién evangélica.

Con el segundo gobernador Duarte da Costa llegé en 1553 el joven
Beato José de Anchieta, S.J., (1534-1597), que convivid con los

45. E.HOORNAERT,"A evangelizacao do Brasil durante a primeira época colonial”, en
Historia Geral de Igreja na América Latina. Il: Historia da Igreja no Brasil,
Petrépolis, Vozes, 1979, 103s.

46. N.ZEVALLOS, F.S.C.,“Visién histéricadela vidareligiosa en América Latina”, en
V. CODINA, S.I., y N. ZEVALLOS, F.S.C., Vida religiosa. Historia y Teologia,
Madrid, Paulinas, 1987, 75-108.
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indigenas-desde su llegada. Compuso o colaboré en la realizacién de
gramdticas y catecismos en lenguas tup{ y abanheenga*’, y del Ca-
tecismo na lingoa brasilica®® traducido del tupi a diversas lenguas
indigenas.

Desde 1556 los jesuitas intentan formar aldeas indigenas en las
costas, pero ante el fracaso se internan para establecerlas lejos de todo
contacto con Jlos portugueses. Perduraron las fundadas en el sur de
Brasil actual a partir del Paraguay. A mediados del siglo XVII los
jesuitas llevaron a Brasil religiosos nacidos en. Angola para instuir en
su lengua a-los esclavos de ese origen. Desde 1580 comenzaron a
organizar su catequesis también los franciscanos, carmelitas y benedictinos.

Pernambuco y Rio de Janeiro {ucron didcesis desde 1676 y Maraifidn
en 1677, aflo en que San Salvador de Bahia fue elevada a-arquididcesis.
El arzobispo no pudo-reunir concilio provincial y en su defecto hizo
sinodo arquidiocesano, cuyas constituciones no fueron:urgidas por su
sucesor, hasta que otro sinodo en 1707 tuvo cierta influencia pastoral.
En la época mondrquica los obispos del Brasil no representaron una
Iglesia con suficiente identidad frente al Estado, a diferencia de los
obispos indigenistas que hubo en el drea hispanoparlante, ni realizaron
ningin concilio provincial, en contraste con la rica experiencia de
reflexién eclesial y misionera en Hispanoamérica. Circulé con su
influjo janseista y regalista el llamado catecismo de Montpellier*.

Con ¢l fin de liberar a 1a Iglesia de la excesiva sujecién al Estado,
ligdndola mds a Roma con su amplitud universal, el obispo de Par4,
Romualdo de Souza Coelho compuso un catecismo, adoptado en 1832
por el arzobispo de Bahfa, Romualdo de Secixas. Inicié una corriente de
nuevos catecismos locales proseguida por su sucesor Macedo Costa y
por el obispo de Mariana, Antonio Vigoso. En 1859 el obispo de Sao
Paulo, Antonio Joaquim de Melo compuso otro siguiendo-al Catecismo
Romano, como también el obispo de Marafén, Joaquim Manoel de
Silveira, hasta que en 1874 ¢l obispo de Rio de Janeiro, Pedro Maria

47. H.A. VIOTTI, Anchieta, o apéstolo do Brasil, Sau Paulo, Loyola, 1980, 169-176.
48, Hay edicién facsimilar por la Pontificia Universidad Catélicade Rio de Janeiro, 1952.
49, Ver.Ch.]. COLBERT, Instructions générales en forme de catéchisme, Montpellier

1710,1713,1730,1809 (revues et corrigées par Mgr. de Charancey). Signatura 16.786
en el 1.S.P.C., Institut Catholique, Paris.
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Lacerda publica una Cartilha Catélica dos Pincipais Pontos do Doutrina
Crista®®.

La época republicana

A fines del siglo XIX ingresan a Brasil numerosas congregaciones
docentes y misioneras, que promucven una catequesis de conversion y
la vida sacramental segiin las orientaciones tridentinas. Al separarse la
Iglesia del Estado en: 1890, se suprimid la ensefianza religiosa en las
escuelas. Los obispos de las provincias eclesidsticas del sur brasilefio
prepararon un catecismo propio que la mayoria de las. demads didcesis
aceptaron,

En esos conflictivos comienzos de la época democritica, el rol
social de la catequesis fue entendido en un sentido domesticador. El
obispo de Paraiba, Adauto Aurélio de Miranda Henriques escribia en su
carta pastoral de 1905 sobre “los males de la ignorancia religiosa™:

Supongamos... que... por falta de instruccion religiosa en las
escuelas primarias y en las iglesias, el catolicismo llegara a
extinguirse entre nosotros... los padres y los patrones y todos los
gobiernos, privados del medio mds poderoso de contener al hombre
en la sumisién y el deber, tendrian la necesidad de oponer a males
externos remedios no menos externos. cuanio menos reprime la
religion mds tendrdn que reprimir la leyes civiles.

El mismo- afio escribié el obispo de Sao Paulo, José Camargo
Barros:

Cuando . la doctrina ensefiada en el catecismo sea ampliamente
conocida y practicada, tendremos padres de familia ejemplares,
hijos respetuosos, sirvientes honrados, empleados obedientes, comerciantes
_honestos, obreros laboriosos, patrones compasivos, magistrados
integérrimos, fidelisimos administradores piblicos, jueces incorruptibles,
sacerdotes sanlos, ricos caritativos, pobres pacientes, hijas angelicales,
esposas virtuosas, manos providentes®'.

50. R.MENDES DEOLIVEIRA, S.D.B., O movimento catequético no Brasil,Sao Paulo,
Salesiano Dom Bosco, 1980, 13ss.

51. R. AZZI, “A catequese no Brasil. Consideracoes Historicas™, cn Convergencia, 106
(1977) 502.
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Todavia en 1979 debié Juan Pablo Il apoyarse en el clamor de los
obispos del Tercer Mundo en el Sinodo de Obispos de 1977 para pedir
que las ensefianzas sociales de un siglo de enciclicas se incorporaran a
la catequesis comiin de los fieles (CT 29).

Un Primer Congreso Catequistico Provincial convocado en 1828
por el arzobispo de Bello Horizonte, Antonio Cabral, obtuvo la
introduccién de la ensefianza religiosa en horario escolar en el Estado
de Minas Gerais al afio siguiente.

El Primer Congreso Nacional de Ensefianza de 1a Religion realizado
en 1950 en Rio de Janeiro movid a los obispos desde 1951 a entregar
a los laicos una participacién més creativa en la catequesis®2. En 1956
Agnello Rossi, obispo de Barra do Paraf, realiza una primera concen-
tracién de catequistas populares®® que conduce a los primeros manuales
de catequesis popular®. Al crearse la Conferencia Nacional dos Bispos
do Brasil {CNBB), con decisiva intervencién de D. Herder Camara,
establecen la catequesis como una de las preocupaciones permanentes
y declaran ‘1959 como Afio Catequético Nacional. En 1955 se realiza en
Rio de Janeiro la I Conferencia General del Episcopado Latinoameri-
cano, que crea el CELAM, con lo cual se inicia una nueva época para
la catequesis ‘de toda la regidn.

3. LA CATEQUESIS EN AREA FRANCOPARLANTE
El sector canadiense
Los comienzos
Después de establecidas las colonias de Port'Royal en 1603 y de
Quebec en 1608 en ¢l rio San Lorenzo, con bautismos apresurados de

indigenas, desde 1611 los jesuitas preficren una preparacién mds lenta
para lograr la conversién de vida, y el P. Enemond Massé comenzé por

52. D.L.MOUSINHO, “Formar calequistas”, en Revista Eclesiastica Brasileira, (Junho
1951).

53, D.A. ROSSI, “Uma experiéncia de calequese popular”, en Revisia Eclesiastica
Brasileira, (Sept. 1957).

54. D.A.ROSSI, “Os primeiros manuais de catequese popular”, en Revista Eclesiastica
Brasileira, (Junho 1968).
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convivir con los naturales. Desde 1615 los recoletos, rama franciscana
reformada, realizan misiones hasta extinguirse a fines del siglo siguiente.
El primer esfuerzo de los jesuitas y recoletos es sedentarizarlos, lo cual
estd adelantado entre los hurones porque viven en poblados, para lo
cual se funda Villa Maria en la isla de Montreal en 1642,

La época colonial francesa

En Quebec desde 1639 y luego en Montreal y en Trois-Riveres las
ursulinas dirigidas por la beata Maria de la Encarnacién educan
muchachas francesas y nativas. Desde 1635 Santa Margarita Bourgeoys,
buscando mayor libertad para-educar a la mujer fuera de los conventos,
funda la congregacidn de Nuestra Sefiora. La Beata Kateri Tekakwitha,
hija de iroqués y de alonquina, bautizada a los'veinte afios en 1676, se
consagré privadamente en virginidad para-dar catequesis a los nifios y
atender enfermos 'y ancianos indigenas de Caughnawaga cerca de
Montreal.

El'vicario apostélico, Beato Francisco de Laval, desde 1674 primer
obispo de Quebec, didcesis fundada con jurisdiccidn sobre Canadé y los
actuales Estados Unidos de Norteamérica, fundd en 1663 el seminario
como centro misionero. Su sucesor Jean de Saint Vallier reemplazé los
catecismos franceses por uno que elaboré para los nativos, donde
hilvand con la historia biblica y de los santos de la liturgia, el dogma
y la moral, ésta algo rigorista por influencia'del jansenismo, con un
método activo que pedia a los nifios indigenas explicar en su propio
lenguaje los relatos™. En 1777 otro obispo lo reemplazé por el de la
didcesis francesa de Sens.

Desde 1700 Antonio Forget, maestro enviado de Paris por los
sulpicianos para aprender los nuevos métodos escolares aplicados por
San Juan Bautista de-la Salle con sus Hermanos de las Escuelas
Cristianas, los aplica para los muchachos a su regreso en Canada’s,

55. Mgr. J. DE LA C. de SAINT VALLIER, Catéchisme du diocése de Québec, Paris,
Chez Urbain Coustelier, MDCII. Avec présentation, notes explicatives et commen-
tares par Fernand Porter, O.F.M., Montréal, Les Editions Franciscaines, 1958. Es
edicidn facsimilar. En el 1.S.P.C., Institut Catholique, Paris, signatura 219.866.

56. Y.POUTET,F.S.C., Une institution franco-canadienne au XVIlle. siécle: les écoles
popiilaires de garcons a Montréal, Rome, Maison Saint Jean-Bautiste De La Salle,
1988, CL 48, 296-362.
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Paulatinamente, - todas 1as' congregaciones religiosas se - dedican al
menos en parte al ministerio educativo®’.

Desde el ingreso-a la comunidad britdnica (1763)

En la regién de Acadia, por la gran escasez de sacerdotes, entre
1764 y mediados del siglo siguiente la fe se alimenta de las celebra-
ciones- familiares dominicales basadas en los textos del misal, de la
catequesis escolar y de funerales, bautismo y matrimonios presididos
por laicos, que participan activamente en la organizacién parroquial®.

Se establecen cofradias de San José, del escapulario del Carmen,
del Rosario y otras, cuyas caracieristicas catecumenales merecen
estudio aparte. La peregrinacién en honor de San José de Montreal a
partir de una imagen instalada en un nicho por el Beato Hno. Andrés
Bessette, C.5.C. (1845-1937) atrae anualmente dos millones y medio de
peregrinos.

Ante las dificultades creadas a los catélicos francoparlantes por los
intentos del gobierno inglés de implantar la escuela gratuita tdnica de
habla inglesa e inspiracién anglicana, se obtiene en 1846 una ley que
deja enlibertad las escuelas confesionales hasta 1960%°. En 1852 fundan
los obispos la Universidad de Laval, de cuya facultad-de artes pasan a
depender los colegios catdlicos de Quebec.. El obispo de Montreal,
Mons. Ignace Bourget favorece la fundacién:de las congregaciones
docentes de Hermanas de los Santos Nombres de Jesis y de Maria por
la Beata Maria Rosa Durocher en 1844 y de las Hermanas de Santa Ana
por la M. Maria Ana Blondin en 1850, que se agregan a los Hermanos
de las Escuelas Cristianas llevados por los sulpicianos en 1837, a los
jesuitas que vuelven en 1842 al llegar las Damas del Sagrado Corazodn,
a los Clérigos de San Viator que llegan-en 1847 junto a los Padres y
Hermanas de la Santa Cruz. Para la educacién su fundan también en
Canadi las Hermanas de la Asuncidon de la Santisima Virgen en 1853,
las Hermanas del Santo Rosario en 1874, las Hermanas de San José en
1877. Llegan 8 congregaciones masculinas y 4 femeninas entre 1880 y

57. G. M. OURY, Notre héritage chrétien. Histoire religieuse populaire du Canada,
Ottawa, Novalis-Université de Saint Paul, 1990, 38.

58. TIdem, 65. Ver: J. 0. BRUAND, Catéchisme du diocése de Québec, Québec 1807. 6e.
édition. En el 1.S.P.C., Institut Catholique, Paris, signatura F. 16-794.

59. Idem, 68.
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1899 por las dificultades que les pone el gobierno- francés en la
ensefianza piblica, aumentadas a partir de las leyes de 1901 y 1504 que
practicamente suprimen las comunidades religiosas. Esta afluencia
acentdia una Iglesia defensiva y algo rigurosa®. ‘

A partir de la elevacién de Qucbec a arquidiéeesis en 1844, entre
1851 y 1886 hubo- siete -concilios' provinciales: canadienses, cuya
constante preocupacidn por la catequesis, las cofradias y las. escuelas
merece estudio®.

Las Hermanas de la Providencia, al viajar hacia Vancouver por el
estrecho de Magallanes, aceptan quedarse en 1853 en Valparafiso,
Chile. Luego parten a la India las hermanas.de Jesis-Maria en 1869; las
del Buen Pastor-a Hispanoamérica en 1871, las Hermanas Blancas a
Argelia en 1885, las Franciscanas Misioneras de Maria al Japdén en
1897, las Franciscanas ‘Misioneras de la Inmaculada Concepcidén a
Egipto en 1899, las Misioneras de la Inmaculada Concepcién a Canton
en 1909. Del Canad4 parten los jesuitas al Zambeza en 1883, los Padres
Blancos al Africa en 1886, los Padres de'la Santa Cruz a Bengalaen la
India en 1890, los franciscanos a Tierra Santa en-1898. En 1921 <l
episcopado de Quebec funda la Sociedad de Misiones Extranjeras. Hay
una vasta experiencia de catequesis misioncra claborada por canadienses
que merecen estudio. En 1960 el episcopado.canadiense crea una
Oficina Catdlica Canadiense para América Latina, que concreta sus
esfuerzos principalmente en Hait{ y Cuba.

El sector antillano

Los comienzos

La primera colonia francesa cn las Antillas se establece en 1627 en
la isla de San Cristébal, dec donde es expulsada en 1630 por los
espafioles. Unos ochenta se van a la isla de la Tortuga, frente a la costa
norte de la isla de Haiti, de la cual a partir de 1544 Carlos V permitid
libremente irse, reduciéndosc rapidamente la poblacién espafiola.

La época colonial francesa

La Compafiia Franccsa de las Islas de América, crecada cn 1626 por

60. Idem, 120.

61. En el instituto Superior de Pastoral Catequética, del Instituto Catdlico (21 rue
d’Assas, 75270 Paris CEDEX 06), signatura 25.592, hay un tercera edicion de un
Catéchisme iroquois, de 1879.
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el primer ministro, Card. Richelieu, recibe de Luis XIII en 1635
monopolio comercial de las:islas que habite, con:la obligacién de
mantener 2 o 3 eclesidsticos en cada lugar, de “prestarles apoyo para
Hevar a los salvajes a la fe catdlica™? y de sélo -permitir alli franceses
cat6licos. Ocupa Guadalupe y Martinica y organiza su propio servicio
reliogioso principalmente con sacerdotes dependientes del arzobispo de
Paris, que sufre dificultades'de personal. Estos:capellanes hacian poco
més que celebrar misa y asistir a los enfermos®; ya que.al comienzo se
recurrié a eclesidsticos en situacidn irregular ante sus superiores. Los
capuchinos llegaron en- 1653, formando una provincia religiosa que
inclufa Acadia'en Canadd y las Antillas, entre los cuales la Congrega-
cién de Propaganda Fide en 1641 nombré al P. Pacifico prefecto
apostélico de las Antillas. Desde 1640 esa compafiia.obtiene jesuitas
para Martinica, loscuales en 1650 van a Guadalupe y Santa Cruz, donde
se dedican principalmente a los negros y ademds de las parroquias
atienden otras islas carentes de clero, extendiéndose en 1653 a Cayena
de la Guayana francesa, después a San Vicente donde no tuvieron éxito
sino mértires de los caribes, y en 1703 llegaron-al norte ‘de Haiti, donde
mantuvieron su vida comunitaria y formaron cristianos trabajadores de
espiritu francés. EI'P. de 1a Mousse dedicd 12 afios a los indigenas de
Cayena sin poder bautizar méds que algunos nifios moribundos, pero hizo
la gramdtica y diccionario de la lengua galibis' que permitié a sus
sucesores lograr ‘conversiones. Urbano VIII (1623-44) concede a los
dominicos jurisdiccién sobre las islas de Antillas que estén bajo la
proteccién del rey de Francia, y el Breve del 29 de julio de 1658 que
nombra al P. Fontaine, O.P., prefecto de las misiones de su orden en la
isla de Guadalupe 'y otras cercanas en América “sujetas al rey cris-
tianisimo” (de Francia) revoca expresamente los priviliegios hasta
entonces exclusivos de Espafia. En 1654 los dominicos, llamados a
menudo jacobinos porque muchos proccfan del convento de calle St.
Jacques en Paris®, llevan cuatro rcligiosas dominicas a Martinica para
una escuela de nifias, que dura poco por las epidemias. Capuchinos,
jesuitas y dominicos tienen su respectivo Prefecto Apostélico para las
islas en Martinica, el centro mcjor atendido.

62. 1.LE RUZIC, Documents sur la mission des Freres Precheurs a Saint Domingue, Du
Schisme au concordat. Lorient, 1912, 4.

63.. P.DU TERTRE, Histoire Générale de I é1abeissement des colonies francaises dans
les Antilles de I Amérique, 1658, cit. por Mgr. .M. Les congrégations religieuses a
Saint Domingue, 1681-1793, Port-au-Prince, Henri Deschamps, 1951, 11.

64. 1. RENNARD, Ilistoire religieuse des Aniilles Francaises des origines a 1914
d apres des documents inédits, Paris, Sociéle de I’Histoire des Colonies Francaises,

1954, 58.




Enrique Garcla Ahumada, H.E.C., Jalones para la historia de
528 la catequesis latinoamericana

El1P. Raymond Breton, O.P., publicé en 1664 un catecismo bilingiie
de 60 paginas compuesto més de diez afios antes en la isla Dominica®
y al afio siguiente un: diccionario de la misma lengua caribe. Comienza
por un-didlogo con las formas de cortesia consideradas indespensables
para no caer-en ridiculo ante los nativos, con las cuales engarza una
breve apologética adaptada a su cultura. El texto sigue de cerca el ya
antiguo catecismo de la arquididcesis de Paris, con.agregados de otros,
para ayudar a quienes todavia no son cristianos y se trata de llevar a la
fe, lo cual le da una originalidad misionera. Incluye al final un céntico
por la Asuncién de Maria que compuso “para ocupar los ocios y flautas
de los indigenas”. Estd dividido en conversaciones de tono afectuoso,
cuyos temas preliminares son: 1) el nombre del cristiano y la doctrina
cristiana; 2) la sefial.de la cruz; 3) el fin del hombre. La primera parte
de la doctrina trata del credo: 1)-la fe; 2) Dios; 3) Jesucristo; 4) la
Iglesia. La segunda parte trata de la esperanza: 1) El padrenuestro; 2)
Avemaria y oraciones:diarias; 3) Oraciones: a los santos y por las
dnimas. La tercera parte trata- de la caridad: 1). El mandamiento
principal; 2) El decdlogo; 3) Los seis preceptos.de la Iglesia. Por falta
de conceplos y. de vocabulario en los caribes posterga la publicacidn de
una cuarta parte que anuncia, sobre los sacramentos, .vicios y virtudes.

Hacia 1663 el ministro Colbert deja las Antillas a cargo de la
Compaiiia de las Indias, que solicita sacerdotes al seminario para las
misiones extranjeras fundado en Paris y al seminario que funciond
mientras vivié el pdrroco de San Nicolds del' Chardonnet, el P.
Bourdoise, dando formacidén sacerdotal sobresaliente. Al decretarse la
supresién de. los jesuitas,- se acudié . a sacerdotes .formados en el
seminario del Espiritu Santo fundado en 1703 en Paris para cstudiantes
pobres por Claudio Poullart des Places, suprimido a su vez por la
revolucién y restaurado-por Napolcon®s,

Al pasar en 1674 las islas a dominio de Francia, Luis X1V, Luis XV
y Luis XVI dan prioridad a la atencidn religiosa al mismo tiempo que

65. PetitCatéchismeouSommairedestroispremierespartiesdelaDoctrine Chrestienne,
traduit du Francois, en la langue des Caraibes Insulaires, par le R.P. Raymond Breton
Sous-Prieur du Convent des Frercs Prescheurs de Blainville. A. Auxerre. Par Giller
Bougquet, Imprimeur ordinaire du Roy, MDCLIV. Hay ejemplar cn la Bibliotheque
Haitienne des Freres. Institution Saint Louis Gonzague. Rue du Centre. B.P. 1785.
Port-au-Prince, Haitl.

66. Ver: Catéchisme ou abrégé de la Doctrine Chrétienne a I' usage des paroisses des
colonies francaises, Paris, Séminaires du saint Esprit, 1849, 190. Hay cjemplaren cl
LS.P.C., Institut Catholique, Paris.
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ejercen estricto regalismo: autorizan la fundacién de parroquias,
sefialan el nimero de religiosos que deben encargarse de ellas después
de solicitarlos “con 'cierta ‘exigencia de calidad a los respectivos
superiores, costean su viaje de ida y equipaje incluyendo libros,
aseguran subsistencia, la construccion y reparacién de templos, propor-
cionan ornamentos y utileria. Exigen informes anuales sobre las
necesidades de los fieles, el ‘buen ejemplo ‘de los gobernantes 'y su
represion de los vicios, el comportamiento y residencia de los pérrocos,
la proteccidn de los religiosos-ante los “salvajes”; los-ingresos disponibles
por diezmos y ticrras asignadas a las iglesias, las misiones emprendidas
fuera de las colonias, la oportunidad de establecer obispado para
solicitarlo'a Roma. Los remedios a las deficiencias de los religiosos
cran propuestos a los respectivos superiores, salvo ciertos casos'en-que
ordenaban destitucién inmediata, especialmente de clérigos seculares.
Para los delitos comunes el ministro Colbert no dudd de entregara los
eclesidsticos a la justicia ordinaria. La Sede Apostélica se limitaba a
conceder poderes espirituales a los superiores y algunas dispensas,
quedando todo lo demds a cargo del rey®. Los religiosos a veces
descuidaban sus obligaciones y pasaban en mutuos conflictos®®,

Segin un memorial dirigido a Roma en 1685, 1as islas dependientes
de Francia eran Martinica, Guadalupe, San Cristébal, San Martin, San
Bartolomé, Grenada, Mari{a Galante, Santa Cruz, la Tortuga y se agre-
gaban Cayena en la Guayana Francesa y la costa del Haiti actual.
Tenian una administraciéon separada de la Nueva Francia, actual
Canada. Las guerras con los ingleses interrumpieron también a veces
los estable-cimientos en las Antillas. Después del inicio en 1665 de la
colonia de la isla de l1a Tortuga por Bertrand d’Ogeron con piratas y 150
mujeres traidas de Francia, y de la fundacién de Cap Francais en 1670
y de Port-de Paix, la mayor parte de poblacién del poniente de la isla
eran esclavos negros. Al momento del tratado'de Ryswick en 1697, que
reconocid a Francia sélo la parte occidental de la isla-de Haiti, llamada
en su totalidad Santo Domingo por los franceses, €sta producia los tres
cuartos del consumo mundial de azidcar y hasta 1789 aportd a Francia
al menos los tres quintos de los ingresos coloniales®.

67. 1. RENNARD, Histoire religieuse des Antilles Francaises des origines a 1914
d'apres des documents inédits, 67-74.

68. Idem, 62s.

69. THIERS, Histoire du consulat et de I Empire, 1845, cit. F.T. FUREY, “Haiti’s
Belated Hierarchy”, en The Ecclesiastical Review (Philadelphia) LXXVI-3 (1927)

241-257.
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En 1685 el Cddigo: Negro de Francia establece que. “todos. los
esclavos:que habri en nuestras islas serdn bautizados e instruidos en la
religién catdlica” (art. 2) y manda “evitar los tratamientos bdrbaros e
inhumanos™ (art. 26), pero segin- el art. 30 el esclavo. no puede por si
demandar a su duefio ante los tribunales™. En las Antillas todos los
esclavos traidos de Africa recibian los domingos instruccién cristiana
desde que comprendian el dialecto local, llamado criollo, y al cabo de
uno o dos afios recibian el bautismo “sin comprender bien su significado
y sin gran cambio en sus costumbres. A menudo era todo lo que recibfan
como sacramento- hasta su lecho de agonia”!. Los dominicos les
exigian poder dar cuenta. del credo, y que los duefios atestiguaran que
no tenian vicios. Casi todos los nacidos en las islas eran bautizados en
grupos cada dos o tres afios.en cada hacienda, pero pocos se.casaban y
menos comulgaban alguna vez. No era raro ver morenos o mulatos
dedicados al libertinaje. Los modales lascivos de las jévenes esclavas
a quienes todo se permitia, hacian aconsejar en 1696 a un intendente de
cierta experiencia que los superiores no enviaran menores de 40 afios
para que no se perdieran, cosa que varios aceptaron’. Los eclesidsticos
dedicaban la mayor parte del ticmpo a los colonos. La necesidad de
vender el azdcar que se les daba en pago los apartaba ademds de los
hébitos de estudio, de recogimiento y hasta de sus deberes pastorales.
La Semana Santa y Corpus eran solemnes, con la adoracidn eucaristica
como centro de ambas. Las comuniones eran escasas entre los blancos,
pero preparadas como un acto extraordinario de devocién.

Desde 1713 los dominicos comenzaron a misionar mds alld de sus
territorios parroquiales. Su superior en 1737 se quejaba de la cada vez
mas escasa practica religiosa en las islas, donde el clima y las ocasiones
favorecian el desenfreno™. Los superiores retiraron a los capuchinos de
las islas durante la primera mitad del siglo XVIII. En 1773 Luis XV
confié todas las parroquias de las Antillas a sacerdoles seculares y
retird a los religiosos. En el siglo XVIII la practica religiosa decayd
constantemente en las Antillas, y el gobierno permitié que el servicio

70. L. HURBON, “La traitc et I'esclavage des noirs en Amérique” en Evangélisation
d'Haiti 1492-1991, 1, 33.

71. J. RENNARD, Histoire religieuse des Antilles Francaises des origines a. 1914
d’apres des documents inédits, 179.

72. Idem, 76s.

73. Idem, 118s.
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religioso se interrumpiera varias veces en las ciudades”™. Hacia 1825 se
renueva la actividad misioneray:1a prictica religiosa’.

En Cabo Francés, hoy Cabo Haitiano,’¢l-P. Boutin, cura de la
parroquia y luego durante 23 afios cura de los negros fallecido en 1742,
aprendi6 las lenguas de los esclavos que se llevaban-de Guinea para
dedicarse a su conversion, comenzando por los moribundos, y les
hablaba en criollo a medida’que adquirian esa manera de -expresarse.
Obligé a los jefes de familia enviarle todas las tardes los esclavos que
estuvieran sin bautismo; lo cual perduré como:costumbre local.-Cada
Sdbado: Santo' y vispera-de Pentecostés bautizaba unos  trescientos
esclavos. Después -de la 'misa mayor tenia los'domingos otra para los
negros, en que leés énsefiaba canticos espirituales, recitaba con ellos la
oracién de la mafiana, daba sermén en criollo que también era iitil para
los blancos presentes; y:terminaba con el catecismo diario’s;

En1761 un tribunal ordinario condend a los jesuitas por dar.a los
negros una:atencion‘religiosaiigual que a los blancos pero por separado,
por rechazar:algunos padrinos ‘o madrinas propuestos, formando cate-
quistas.que recorrian-las casas 'y cnsefiaban sin‘autorizacion especial, y
prohibié-a los negros reunirse ~cn las iglesias en ‘horas ‘indebidas,
catequizar 'y ejercer otras funciones en-la iglesia™. El odio de janse-
nistas 'y filésofos :aproveché un juicio-por :las-pérdidas: econdmicas
sufridas-durante la‘guerra:por ¢l prefecto apostdlico:de Martinica, P.
Lavalette; en las-cualesla:Compaiiia de Jesds notenia responsabilidad
seglin sus constituciones, que:por eso fueron:declaradas abusivas por el
Parlamento de Parfs que los'condené’en 1762 a la supresidn.

La formacién-cristiana que dicron los-jesuitas perdurd profunda-
mente .en.ciertos esclavos, entre los cuales a pesar de haberla recibido
incompleta se' destaca Toussaint Louverture, conductor .de la emanci-
pacién de Haiti en nombrede la declaracién- de los Derechos del

74. Idem, 183.

75. Ver: Catéchisme pour les negres, Cayenne, 1874. En ¢l L.S.P.C., Institut Catholique,
Paris, signatura 16.806 F.

76. Mgr. LM, JAN, Les congrégations religieuses a Saint Domingue, 80s.

77. Idem, 126s.
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Hombre y del Ciudadano™. Al comienzo los sacerdotes fueron expulsados
con los colonos, pero cuando fue duefio de la situacion hizo reabrir las
iglesias y Ilamarlos. En su constitucién de 1801 concedid cxclusividad
de culto piblico a los catélicos. :

En Haiti independiente

En la primera mitad del siglo XIX, a causa de la persecucion
realizada por los revolucionarios, los franceses que aspiraban al
sacerdocio se- preparaban por su cuenta en.-universidades italianas
haciéndose a menudo ordenar sin el control de su propio obispo, y con
ellos se atendi6 el ministerio en América.y especialmente en Hait{™. De
1820-a.1843 se incorpord a Haiti la actual Repiblica Dominicana.

Jacobo .1 Dessalines, que proclamé: la-independencia. de-Haiti en
1804 y fue ungido emperador por un capuchino en 1805, hizo por su
cuenta ordenar de sacerdotes a- laicos sin:preparacién. Enrique I
Christophe, rey de 1811 a 1820, nombré: un-arzobispo por propia
autoridad. Los misioneros eran considerados por las autoridades como
agentes del gobierno francés, y se acudid a sacerdotes espafioles..La
municipalidad.de Puerto Principce hacia 1844 subsidié la construccién
de una:escuela mixia protestante para:obtener -formacién:en moral
cristiana:sin:el clero catélico; y el gobierno:subsidié también otras
escuelas privadas, catélicas y protestantes.. Consta'que el pensionado
femenino de educacién secundaria de Puerto Principe creado por la‘ley
en 1848 bajo el presidente Faustino Soulouque-(1847-59), organizador
de la ensefianza secundaria piiblica en Haitf, inclufa en su programaca-
tecismo, moral y- urbanidad cristiana llamando a e¢so educacién, a
diferencia- de' lo: que-llama materias de ensefianza, y-en su horario
inclufa diariamente -momentos de oracién-ademds. dc la. misa en
domingos y fiestas®. En 1849 cl encargado-de la misién de la:.Santa

78. P.A.CABON, P.S.-Esp, Notes sur ['Hlistoire religicuse d' Haiti, De la Révolution au
concordat (1789-1960), Port-au-Prince, Petit Séminaire College Saint Martial, 1933,
27.

79. K. FRANCOIS, M. FRANCOIS ct alii, La formation des pretres dans I' histoire de
I'Eglise d’' Haiti, Port-au-Prince 1983, 38.

80. D. FIGNOLE, L'instruction publique en Haiti (1804-1859), Port-au-Prince, 1945,
51s. El nombre de “Civilité chréticnne ct bonne tenue” sugicre estudiar la influencia
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Sede corond emperador a Faustino Soulouque, aunque practicaba el
culto budd. Hubo unarenovacidn religiosa al firmar el presidente Fabre
Greffrard un-concordato ‘con la Santa Sede en 1860: en 1861 Puerto
Principe fue arquididcesis y acudieron de' Francia ‘monftortianos,
‘hermanos de la Instruccién Cristiana'y religiosas docentes. El arzobispo
Alexis J.M. Guilloux publicé en 1873 su propio catecismo arquidioce-
sano®!. En 1875 ¢l presidente:Miguel Domingo establecié en los liceos
un capelldn encargado de la instruccién religiosa, que debia dar
catecismo ' 'una vez . por -semana, hacer -aprender ‘los evangelios 'y
promover libros piadosos, y preparar a la primera comunién®2. Los
programas de religién eran aprobados por el arzobispo®. El mismo afio
se exigia para el cargo de director de escuela conocer la historia
sagrada y leer con buena pronunciacién francesa el Antiguo y el Nuevo
testamento®,

4. LA CATEQUESIS DEUTEROVATICANA EN
AMERCIA LATINA

La catequesis postconciliar de los diversos paises es muy variada en
sus orientaciones y logros. En parte puede estudiarse en revistas de
cierta circulacién nacional® y en algunas internacionales abiertas a
Latinoamérica®®.
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El CELAM ha favorecido la reflexion e investigacién catequética
mediante - el Instituto. Catequistico Latinoaméricano con sedes en
Santiago de Chile desde 1960 y. en Manizales, Colombia, desde 1966,
fusionadas con el Instituto Pastoral Latinoamericano, creado en Quito
en 1968, para formar: el Instituto Teoldgico-Pastoral del CELAM
(ITEPAL) en Medellin desde 1974, trasladado-en 1989. La revista
“Catequesis Latinoamericana”, auténoma de 1970 a 1986, fue asumida
posteriormente por “Medellin”, publicada por el ITEPAL, por lo menos
en el cuarto trimestre de cada afio como ejemplar. monotematico.




